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A MAGYAR KONFERENCIA
ELITELI A VILAGSZOVETSEG
DEL-AFRIKAI HATAROZATAT

Az Evangélikus Vilagszévetség ja-
niusban tartott 6. vilaggytilése a dél-
afrikai faji helyzettel kapcsolatban
megbélyegzd hatarozatot hozott két
ottani fehér evangélikus egyhazzal
szemben. E hatiarozat nyoman az
Amerikai Magyar Evangélikus Kon-
ferencia oktéber eleji kozgytilése az
alabbi Memorandumot fogadta el,
melyet megkiildenek egyhazi féhat6-
sagainknak, a Vilagszovetségnek,
valamint a Délafrikai Uni6 két érin-
tett egyhazanak:

1) Készséggel egyetértiink azzal,
hogy barmilyen szinezeti politikai
rendszert meg kell bélyegezni, mely
zsarnoksag és elnyomas gyakorlasa-
val egyéneket, bizonyos csoportokat,
vagy éppen egész nemzeteket kifor-
gat az 6ket megilletd emberi jogok
barmelyikébsl. Ilyen zsarnoksag és
elnyomas a vilag sok részén kimutat-
haté és ellentétben 4ll Isten kinyilat-
koztatott akarataval és szeretetével.

2) Elismeryjiik, hogy ahol ilyen, az
emberi jogoktél valé6 megfosztas
helyzete el6all, ott az Egyhaznak az a
kotelessége, hogy az igazsagtalansa-
gok megvaltoztatasan munkalkod-
jék. A Biblia kell6 mértékben tag-
lalja ezt a kotelességet.

3) Erthetetlennek tartjuk azonban
azt az erds itélkezést, amely kipécézi
a Délafrikai Uniéban fennallé hely-
zetet, amikor ez a hatarozat az otta-
ni egyhaztestekt6l elvarja, hogy ké-
telességiiknek ‘“‘status confessionis’-
ban* tegyenek eleget; ez az allaspont
egyfelgl felbujtasnak tekinthetd,
masfel6l pedig bizalmatlansagot je-
lent, mintha ottani hittestvéreink
kiilonben nem munkalkodnanak tel-

4) Megdllapitjuk, hogy sem a ko-
rabbi Evangélikus Vilagkonvent,
sem az Evangélikus Vilagszovetség
torténetében nem fordult elé ilyen
szigora hatarozathozatal, noha egyes
egyhazak a maltban és ma is kény-
telenek a Délafrikai Uniénal sokkal
embertelenebb és jogfosztébb rend-
szerekben élni. Erdekes jelenség,
hogy sem nagyobb egyhazak, sem
hatalmasabb allamok eddig nem
voltak a “status confessionis’-ra valé
és kiviilalloktél eredd felhivas- cél-
pontjai.

5) Tiltakozunk a hatarozatban
rejlé szelektivitas ellen, tekintettel
arra, hogy tobb, a hatarozatot ta-
mogat6 egyhiaz mindeddig nem me-
részelte, nem is akarta, s6t nem is
sziikségelte a ‘“status confessionis”
jellegi kiallast, annak ellenére, hogy
orszagaik kormanyintézkedései —
mint ezt a tények vilagosan és két-
ségteleniil bizonyitjaAk —, durvan
megtapossak az emberi jogokat.

6) Ajanljuk, hogy a 6. Evangé-
likus Vilaggytilésnek az emberi jo-
gokra vonatkoz6 hatarozatat akként
moédositsak, hogy az egyes egyhazak
és tagjaik ne keriiljenek kiviilallok
izgatasa folytan lehetetlen helyzetbe,
hanem inkabb evangéliumi szellem-

(Folytatds a 2. oldalon)
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WARTBURGI :
KEZFOGAS

Kint zug az erdd, és az drnyak

Wartburgba ldtogatni jarnak.

Galambszdrnyak? Vagy
angyalszdrnyak?

“Gyorgy lovag” ir, naphosszat ir . . .

Az éhezbk kenyérre vdrnak.

Osi vdr, messze foldek éke:

1izott vad csendes menedéke . . .
régi asszony fehér emléke . . .
“Gyorgy lovag” ir, naphosszat ir . . .
s beragyog rd az égnek kéke.

Néha halkan dtsuhan dlmdn

a szép, sugdr magyar kirdlyliny . . .
szeliden jar a harsak arnydn.
“Gyorgy lovag” ir, naphosszat ir.
Ejfélig virraszt Biblidjan.

Régi asszony dldott szivének
melegét 6rzi Ost ének . . .
szdjrél-szdjra adjdk a vének.
“Gyorgy lovag” ir, naphosszat ir.
Kenyérre vdrnak a szegények.

Erzsébet asszony bé koténye
kenyeret vitt . . . irgalom fénye!
Vdrta egész hatdr szegénye.
“Gyorgy lovag” @r, naphosszat ir,
Sokan éheznek friss kenyérre.

Isten szava hadd széljon, zengjen
ismerds, édes anyanyelven!
Minden szegényhez utat leljen!
“Gyorgy lovag” ir, naphosszat ir,
hogy élteté kenyeret szeljen.

A hdrsak legendadt susognak.
Titokzatos szdrnyak suhognak.
Kenyér, kenyér a koldusoknak!

S Szent Erzsébet és Luther Mdrton
Wartburg vdrdban — kezet fognak.

Tk

. ¥ 7 5 A wartburgi var, ahol Luther mint “Gyorgy
jes erejiikbél az igazsagos tarsadalmi

B ¥ lovag”, az Ujszovetséget forditotta.
rend megteremtése érdekében.
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| Mindenki kincse

Az ég és fold elmilnak, de az én
beszédeim soha el nem milnak.
Lukéacs 21:33.

Uram!

“Az egyhaz igaz kincse az Isten di-
cs6ségérd] és kegyelmérdl sz616 leg-
szentebb evangélium.” A reformacié
kezdetét hirdeté 95 tétel kozott a
wittenbergi vartemplom kapujan ezt
a tételt is olvashatjuk. Reformacié
tinnepén mindenekel6tt errél a kin-
csiinkrsl emlékeziink meg és érte
adunk halat. Az egyhaz a reforma-
ci6 elétt is kincsének vallotta igédet.
De gy tett, mint az ember sokszor
teszi az értékeivel: gondosan és féltve
— elzarta. A reformaciénak Te
szabtad meg a kételességét: koz-
kinccsé tenni Gjra Isten igéjét.
Amint Te tetted: templomokban,
hegyoldalban, té6partjan, utak men-
tén, otthonokban. Témegek el6tt és
egyesekkel folytatott lelkibeszélgetés-
ben.

Uram!

Még folottiink van az ég tiindokls
csillagaival, amelybél értiink szalltal
ala. Még fut palyajan a fold, melyet
lépteid szenteltek meg. Igéreted sze-
rint még hangzik felénk {idvézits
igéd. Ko6sz6nom ezt neked. Es meg-
k6sz6nom neked ma mindazokat az
embereket is, akik misszibban vagy
itthon, nyugalom idején és életve-
szélyek kozott hirdették igédet.
Azokat is kész6nom, akik a hitben
megalltak, mert biztos igéretnek vet-
ték a Te el nem mulé igédet és pél-
dajukkal a hit elfogadasara tanitot-
tak engem is. )

(Utravalé)

A MAGYAR KONFERENCIA
ELITELI A VILAGSZOVETSEG
DEL-AFRIKAI HATAROZATAT

(Folyt. az elsé oldalrol)

ben batoritast nyerjenek, amikor
keresztyén elkotelezettségiik jegyé-
ben az emberi jogok stulyos kérdései-
vel foglalkoznak, ha kell, kormany-
intézkedések ellenzésével is.

* Szoszerint a “‘vallastétel allapotdban’, azaz
(foldalatti) “hitvallé egyhézként”, mint pl. a
Harmadik Birodalom idején a német ‘‘Beken-
nende Kirche” Niemoller vezetésével. Ez az
ellenalldis azonban nem Kkiils§ hatdsra jott
létre. (A szerk.)

MAROTHY JENO:

MEGSZULETIK A ROKONSAG

Hires szabadelvii asszony Biirgoz-
don Beretvasné. Nem tesz kiilonbsé-
get ember és ember kdzott se rang,
se ruha szerint — akarmilyen fényes
az egyik, s akarmilyen vedlett a ma-
sik. Egyetlen fist mar kamaszkora-
ban igy oktatta:

— Aztan, fiam, ha egyszer meg-
hazasodol, valaszd te csak feleségiil,
akit megkivan a szived. Ebbe én mar
nem sz6lok bele. Hanem annyit
mondhatok, hogy katolikus legyen és
magyar nemes, mert kiilénben val-
lalja menyének a — debreceni
zsinat!

Beretvas Géza elhozta magéval
Pestre az anyai atravalé hamubasiilt
pogacsait, de néhany esztendeig még
nem taplalkozott belSliik. EIGbb be-
iratkozott az egyetemre, elvégezte a
jogot s csak azutan kezdett a lanyok
ko6zott valogatni, holott a lanyok ezt
a dolgot sehol a vilagon nem koétik
jogi képesitéshez. Az igaz, hogy a
legények sem.

A valogatas csakhamar eredmény-
nyel jart. Géza képzeletébdl egyre
siiribben lépett el egy karcsa, széke
leany, akit Szpravik Emmikének hiv-
tak. Emmike egészen masféle terem-
tés volt, mint baratndi. Kénnyebb
volt a jarasa, szelidebb a szaja, illa-
tosabb a lehellete, gy6nydérii ne-
felejcskék szemei pedig merében al-
kalmatlanoknak latszottak arra,
hogy valakit l6va tegyenek. Géza
ilyen kériilmények k6zott masfél ho-
nap leforgéasa alatt a sajat vallasarél
is megfeledkezett, az pedig almaban
se jutott eszébe, hogy Emmike val-
lasa utan érdeklédjék.

De eszébe jutott Beretvasnénak,
akit fia gyanas hallgatiasa a kovet-
kez$ balj6slata taviratra inspiralt:

Kedden este érkezem. Hallom,
hogy valami ostobasdgot akarsz elko-
vetni. — Anydd.

Géza el6szor vakon és siketen ba-
mult a taviratba, azutin elrohant
hazulrél, ratamadt a Baross utca 47
hazfeliigyel6jére, kikérdezte 6t min-
den laké vallasa fel6l s mikor a sze-
gény ember testben és lélekben elké-
sziilt mar ra, hogy 6t magat is mag-
lyara viszik — otthagyta a faképnél s
vagtatott ki a Keleti palyaudvarra.

— Katolikus? — szakitotta fel az
egyik masodosztaly kocsi ajtajat
Beretvasné.

— Nem ... — razta a fejét hideg-
lels arccal Géza.

— Uram Jézus, hat milyen val-
lasa?

— Lutheranus! — nyégte ki Géza,
akkorat nyomva az /-en meg az s-en,
hogy ami kézbe szorult, annak sem-
mi hasznat nem lehetett venni.

— Szerencsétlen! — kapott a zseb-
kendéjéhez Beretvasné — Hat hova
tetted az eszedet?

Géza csak a tenyerét nézegette
erre a filoz6fusoknak szant kérdésre.
— O nem tudja, hogy hova tette.

— Es legalabb nemes leany?

— Ugy hiszem — ny6szérgott
Géza, de adamcsutkajan megfesziilt
a bor s az alatta levé csont egész
hosszaban azt rezegte, hogy nem hisz
6 mar ezutan semmit.

— Hogyan? Hat az se biztos?

— Ik-re végzddik a neve. Ha j6l
emlékszem, az -7k végzet a nemesség
jele a . . . a kisoroszoknal . . .

— A kisoroszokndl! Nahat ez gy6-
nyori. Igy engedje az ember a gye-
rekét Pestre! Oh, te tokkeliitott sza-
mar! Es hogy hivjak tulajdonkép-
pen’?

— Szpravik Emmike.

— Szpravik Emmike! Te, Géza,
én csak annyit mondok, hogy vagy
attér a katolikus hitre, vagy ne ke-
riiljén a szemem elé, mert én latni se
akarom.

Ugyanakkor lihegve kozeledett
egy masik vonat is Pest felé, csak-
hogy ez mar Szarvas iranyabél jott s
Szpravik bécsi iilt rajta. Szarvas nép-
szerii telekkonyvvezetfje, kaszinbi
elnok és presbiter egy személyben.

— Hol van Emmi? — csapott a
Baross utcai haz masodik emeletén a
névérére.

— A halészobaban — hebegte
Janka néni és néma bidntudattal hat-
ralt el Szpravik bacsi kézelébél.

Szpravik bacsi két vallal hatolt be
a fehérfiiggonyos halészobaba.

— Emmil Hat igaz?

— Igaz — pityergett Emmike.

— Katolikus?

— Katolikus.

— Hallatlan. Mindjart gondol-
tam, hogy igaz lesz. A mi csaladunk-
nak nincs semmi szerencséje. Kutya-
kutyanszki! At kell tériteni. Ha sze-
ret, attérl

— Istenem! — toriilgette konnyeit



EROS VAR

3. oldal

Emmike — Hiszen a katolikusok is
emberek.

— Persze, hogy emberek. Csak az
a baj, hogy 6k nem akarnak ben-
niinket embereknek elismerni. Nem!
Ebbe nem egyezhetem bele! Mit sz61-
nanak a presbiterek Szarvason? No,
ne pityeregj! Hiszen én utévégre ta-
lan még bele tudnék té6rédni a do-
logba, de a presbiterek, fiam, a
presbiterek. Eh, téritsd 6t 4t a mi hi-
tlinkre, az lesz a legokosabb. Akkor
én fogom ratok adni a legelsé aldast!

A vonatok visszamentek Biirgozd-
re, Szarvasra, Beretvas Géza is visz-
szament a Baross utcaba s az esemé-
nyek is mentek a maguk atjan to-
vabb, mintha mi se tortént volna.

Azaz, hogy egy s mas dolog mégis
elarulta, hogy torténnie kellett vala-
minek.

Géza tarsalgasaban egyre jelentd-
sebb teret héditott az egyhaztorté-
nelem. Sokat beszélt arrél, hogy az
emberek életében mekkora aldas a
hit, s hogy Jézus Krisztus milyen is-
teni tokéletességgel alkotta meg az
egyetlen igaz vallast.

— Pompas — gondolta Emmike
— , ‘hiszen ez 6nként.-nyijtja a nyakat
a taglo ala.

Alig varta, hogy Lutherre keriil-
jon a sor.

— Nos — mondotta Géza —, ez a
szent egység egészen 1517-ig tartott.
Akkor megjelent Luther, aki akar-
milyen okos ember is volt, de azt
nem gondolta meg eléggé, hogy
amit alkot, vajon ér-e annyit, mint
amit elront.

— Jaj! — ugrott Géza nyakaba
konnytsl, mosolygastol és szerelem-
t6]l ragyogé arccal Emmike. — Ne-
kem meg azt kototték a lelkemre,
hogy téged téritselek meg.

A téritémunkanak befellegzett.
Géza megirta Biirgézdre, hogy
Erzsike megmarad lutheranusnak,
Erzsike pedig Szarvasra, hogy Géza
nemcsakhogy nem hajlik a protes-
tans tanok felé, hanem még 6t akar-
ja a katolikus hitre tériteni.

— Akkor kérj reverzalist! — irtak
Biirg6zdrél.

— Valahogy ne igérj reverzalist!
— irtak Szarvasrél.

— Az Kkellene csak — morogta
Géza a sajat levele f6lott —, hogy én
mar az eskiivd elétt gyerekekrdl be-
széljek.

— Az kellene csak — kontrazott a
Baross utcaban Emmike —, hogy

nekem két hénappal a lakodalmam
elétt ilyen ajanlatokat tegyenek.

A dolog torvényszeriiségén sehogy
se lehetett valtoztatni. Az eskiivé
naprél-napra kozeledett, Géza és
Emmike naprél-napra szerelmeseb-
bek voltak egymasba, hanem a két
ellentétes geografiai p6lus: Biirgézd
és Szarvas, csak nem akart megin-
dulni egymas felé.

— Nem egyezem belel —
Biirgozd.

— A vesztedbe mégy! — irta Szar-
vas.

A két szerelmes azonban nem ijedt
meg a sajat vesztétsl és nem ragasz-
kodott masok beleegyezéséhez: régi
tétel ez mar a szerelem logikajaban.

Mit volt mit tenniiik az 6regek-
nek: lassan, kinosan beletérédtek a
valtozhatatlanba, de a fegyvert azért
nem tették le.

Beretvasné az eskiivé utan félre-
hazta a fiat az egyik sarokba s a
fiilébe sagta:

— Fiam, egy képet kiildtem ma a
lakasotokra. Szeretném, ha az agya-
tok folé fiiggesztenétek. A kép Szent
Ferencet abrazolja. Err6l eszetekbe
fog jutni, hogy a szentéleti emberek
mind katolikusok. »

Szpravik béacsi is addig fészkeld-
dott a széken, mig kénytelen volt el-
arulni Emmikének, hogy valami
nyomja a lelkét:

— Egy kép var benneteket a
Raday utcaban. Ugy gondolom, j6
helyen lesz az dgyatok f6lott. A kép a
reformaci6é koranak legnagyobb tu-
désat: Melanchton Fiilop6t abrazol-
ja. Megérthetitek belSle, hogy az
okos emberek mind protestdnsok.

irta

— Majd! — gondolta magaban
Géza. — Hogy mindjart az elsé nap
hajbakapjunk.

— En nem fiiggesztem fell — gon-
dolta Emmike. — En semmit se fiig-
gesztek fel!

De, ami egyszer felfiiggesztésre

van teremtve és mégse fiiggesztik fel,
annak nehezebb megfelels helyet ta-
lalni, mint a befulladt granatnak.

Géza és Emmike ugy keriilgették
egymast az els6 6rakban a Raday
utcai lakas parkettjén, hogy mind a
kettd csak a hatat mutatta a masik-
nak.

— Mit dugdosol te ott? — Kkér-
dezte a vallan keresztiil Emmike.

—rIttvan .- valamis. . sirég1; . .
izé — makogta Géza és négykézlab
maszott bele a sajat ruhéasszekré-
nyébe.

Majd szuszogva Kkertilt el§ s akkor
6 nézett gyanakodva Emmikére.

— Hat te mit motoztal azon a két-
agu létran?

— Nekem is volt itt . . . egy . . .
micsoddm — t{inédott szérakozot-
tan Emmike és hamarosan az ebéd-
I6lampara terelte a beszédet.

Elmaultak az elsé hetek s mar agy
latszott, hogy a természet is hozzajuk
szeg6dik — 6rokre homalyban tart-
va az eldugott szinnyomatok sorsat,
de akkor egyszerre lecsapott a Raday
utcara a szokasos tavirat Biirgdzd

bélyegzbjével.
Kedden este érkezem. — Mama.
— Jon a mama! — orditotta Géza

és belsejében legalabb két akkorat
kialtott a lelkiismerete: Hol wvan
Szent Ferenc?

Nem lehetett tovabb hallgatni
Emmike el6tt. Géza hol béinbanat-
tal, hol téredelemmel, hol meg szilaj
kovetelodzéssel hangjaban elGadta,
hogy neki okvetleniil ki kell a falra
fliggesztenie Szent Ferencet.

Alig utazott azonban vissza a
fiatalok boldogsagatél kifiatalodott
mama Bilirgézdre, jott am a levél
Szarvasr6l, hogy most mar Szpravik
bacsi is meg akarja latogatni Gj ott-
honaban az ifju hazaspart.

— Jon apa? — kapta el6 a kettés

létrat Emmike. — Hamar Melanch-
tont!
Géza teljes erével segédkezett

Melanchton kifiiggesztésében s fara-
dozasanak nem is maradt el a ju-
talma, mert Szpravik bacsi rogton az
els6 este kijelentette, hogy egyik ta-
karék-pénztari kényvét gyermekel
szabad rendelkezésére bocsatja.
Hat most mar meg lett volna a re-
cept az oregek felmelegitésére.
Hanem akkor az a kellemetlen do-
log tortént, hogy Biirgozd és Szarvas
egyszerre jelentette be latogatasat.
— Most mit csinaljunk? — nézett
egymasra a két megszeppent b{inos.
— Nem akasztjuk a falra egyiket

sem! — dohogott Géza.
— Inkabb akasszuk ki mind a ket-
t6t! — replikazott Emmike.

— Hova gondolsz? Szent Ferencet
és Melanchtont egy falra?

— Miért ne? — {itotte a vasat Em-
mike. — Hat vétettek ezek valaha
egymasnak?

Tortént — megtortént: Szent Fe-
renc és Melanchton egy falra keriil-
tek, de Géza és Emmike legjobban
szerették volna az egész vendéglatast

(Folyt. az 5. oldalon)
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nevi utcikat csak igy lehet megkiilon-
boztetni.

Printed by
Classic Printing Corporation
9527 Madison Ave., Cleveland, Ohio 44102

Nagy sikere van
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A NE FELJ! c. ahitatoskonyvet
D. Tiurdczy Zoltdn plispok, az aldott
emlékli evangélizator igehirdetései
nyoman osszeallitotta Egyed Aladdr,
atdolgozta és sajté ala rendezte Ju-
hdsz Imre.

a

“Ne Felj!”’-nek

A 136 oldalas szép kiallitasu
konyv, melyrdl valaki azt mondotta,
hogy az “a mai magyar valldsos iro-
dalom gyongyszeme”, 58 ahitatot
tartalmaz, tovabba 4 evangélizalo
eléadast és egy meéltatast Turdczy
plispokr6él, mint a megfeszitett
Krisztusrél szélé evangélium hirde-
t6jérol.

A konyvben mindegyik kétoldalas
dhitatnal megjelolve a Bibliabdl ol-
vasandé ige, melynek kulcs-verse,
vagy parhuzamosa keriil kozlésre,
tovabba rovid imadsag és megfeleld
énekvers egésziti ki, hogy a napi el-
csendesedésnek  aldott eszkozévé
legyen.

Nem olyan konyv ez, amelyet egy
lélegzetre kell és szabad elolvasni,
hanem allandéan forgatni kell, ujra
meg ujra elévenni és visszatérni a
mar olvasott részekhez is, hogy min-
den soranak gazdag mondanivaldja
4j oldalarél tarulhasson fel sza-
munkra.

* * *

A konyv ara $4.50. SZERETTEINK-
NEK AZ EMBERI ELET MINDEN
ALKALMARA A LEGSZEBB AJAN-
DEK. Ha kedves Olvasénk vagyako-
zik a jo lelki taplalék utan, még ma
kiildje be az alabbi megrendel6
szelvényt!

| EROS VAR
P. 0. Box 02148

A NE FELJ! c. ahitatos konyvet megrendelem. Mellékelem a konyv
arat: $4.50, melyben a postakoltség is benne van. A csekkre irandé:

I CLEVELAND, OH 44102

I EROS VAR.
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Kivagandé és bekiildendd:
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BETHEL ES BODELSCHWINGH

Az egyhaztorténelembdl ismert — egymastol el-
valaszthatatlan két név. A Bodelschwingh csalad
harom nemzedéke, evangélikus lelkészek alltak
az intézmény élén. Bethel, a ‘‘betegek véarosa’,
tobbezer apoltnak nyujt szeretetteljes gondozast,
foleg epileptikusoknak, testi és értelmi fogyaté-
kosoknak, stb. Hatalmas kutaté laboratérium,
korhazak, iskolak egészitik ki ezt a vilagszerte
ismert németorszagi evangélikus intézményt. Az
alapité ‘‘Vater Bodelschwingh’’ utén fia vette 4t a
munkat, akit Bethel népe csaladiasan ‘‘Pastor
Fritz”’-nek nevezett. Utana az unokabces, a har-
madik Friedrich v. Bodelschwingh keriilt Bethel
élére. Ez utobbi most junius 5-én hunyt el. ‘‘Fritz
lelkész ar”’ sziiletésének 100. évforduléjara (aug.
14.) a német posta emlékbélyeget adott ki. A né-
met evangélikussag visszaemlékszik arra, hogy
1939-ben a harmadik birodalom Hitler titkos ren-
delete alapjan kiirtdsra itélte a korhazak és
apoléintézetek gyogyithatatlannak mindsitett be-
tegeit. Bodelschwingh akkor sajat élete veszélyez-
tetésével kiizdott a hatalmas part-apparatus ellen
betegel életéért és gyozott: Bethel betegel csodaval
hataros médon megmenekiiltek.

MEGSZULETIK A ROKONSAG
TFoéyt. a 3. oldalral)

rajuk bizni, mikor az elészobaban
felhangzott a csengd.

Mi lesz most?

— Huh! — kapott levegé utan
Beretvasné s gyokeret vert a laba a
halészoba szélesre tart szarnyasajta-
jaban.

— Um — harapott a szijiba
Szpravik bacsi s dsszeszoritott allka-
poccsal varta, hogy a két kép egy-
masnak rohanjon s rombolja ha-
lomra az egész halészobat.

De azok ketten a falon nem moz-
dultak. Csendesen, bolcsen, emelke-
detten lebegtek egymas mellett,
mintha ugyanegy édesanya sziilte
volna ket s mikor az alattuk ha-
borgé Beretvasokra és Szpravikokra
esett a pillantasuk, valami szelid,
szeretd szanalom jelent meg a szajuk
szélén.

Eszrevették-e ezt a rejtelmes mo-
solyt a Szpravikok és Beretvasok:
valéban nehéz volna eldonteni.

De bizonyos, hogy a két kép a he-
lyén maradt s a Raday utcaban
azota teljes a felekezeti béke.

EGY ADY-VERS MARGOJARA

A KOLTO SZULETESE 100. EVFORDULOJAN
“Istenhez hanyatlé drnyék’’

ADY ISTENES VERSEIT nem lehet
kiszakitani koltészetének és életének
az egészébdl. Szazféle szal koti bssze
ezeket a verseket egész gondolko-
dasaval, kiildetéstudataval, napi
problémaival, nagy érzelmeivel, sor-
saval, lelke legtitkosabb mélyének
ember-nem-latta vivédasaival. Te-
hat az Elettel, amelynek teljességére
olthatatlan szomjasaggal vagyott.
Az élet pedig feln6tt koraban eléje
hozta a Nagy Ismeretlent: attél
kezdve Vele birkézott. Hol kotédott
az Istennel, hol blintudattal roppant
ossze el6tte, maskor tagadta, majd
gyermeki hittel belefogézott. Aztan
ajra elveszitette, s megint csak ke-
reste. K6ézben mintha két évig el-
feledte volna, de a bavépatak ismét
feltort.

Ennek a soha nem nyugvé, mas-
mas Isten-arcot felvillanté, koltésze-
tében tiikr6z6d6 belsé torténésnek
volt tobbek kozott két allandé vona-
sa. Nem a magam szavaival mon-
dom, mert hitelesebbnek érzem, ha
ezeket a megallapitasokat a hit terén
elfogulatlan Ady-értelmezéktél hall-
juk. Legyen az egyikiik Kiraly Ist-
van. O mutatott ra néhany éve, hogy
Ady “istenélményében bent rejld,
hangsulyozottan szubjektiv jelleget
visszatlikrozte mar egymagaban a
versformalas is”. Az istenes versek-
ben ugyanis a személyragozas tipikus
esete az egyes szam. “Két hdse volt itt
csupan a verseknek: az én és a te, az
elszigetelt, 6nmagaba zart maganyos
ember s a benne €16 Isten.”

Ne menjiink bele az idézet elem-
zésébe, vitatasiba, mert most ben-
niinket beléle az érdekel, hogy Ady
szamara az Isten valéban a legsze-
mélyesebb kérdés volt. Egész valojat
foglalkoztatta a Titkok Titka, az Is-
ten. Az istenes versei nem koltészeti
motivumot, témat tarnak elénk, ha-
nem egy izig-vérig modern ember
vérre mend kiizdelmét az é16 Isten-
nel, s az Istenhez valé viszonya sok-
téle, valtoz6 helyzetének mindenkori
6szinte feltarasat, kenetes szavak
nélkiil, valésagos érzéseinek megfe-
lelen.

Mert — és most a két évtizede
elhunyt Révai Jozsefet idézem — “az
istenkeresd Ady . . . az Istent is csak
az istenkeresés keretein beliil tagad-

ja”’. Verseit olvasva kétségteleniil
érezzitk — éppen akkor is, amikor
gunyolja, vagy folényesen parolazik
Istennel, no lassuk te hires mit tudsz-
modorban beszél vele —, hogy Isten
a kolté szamara nem fogalom, esz-
me, dolgok gyiijténeve, hanem hitt
vagy tagadott, keresett, elvetett vagy
megragadott Valosag.

Ezekkel a megallapitasokkal ta-

volrél sem akarjuk keresztyénesiteni
Adyt. O nem jutott el a megvalto
Krisztusban valé hitre. De Isten felé
tapogat6zasaban nemegyszer atélte
a Vele valo fenséges belsé talalko-
zast. Ezért a legnagyobb istenes
kolt6 Ady Endre a magyar iroda-
lomban. Parjat hirtelen a vilagiro-
dalomban sem taldlom. S hogy ra-
érzett Istensejtelmeiben meg Jézus
példajat az Isten igazi akaratara is,
az emberszeretetre, azt mutatja
a sokak szemében kiilonos, az 6 sza-
mara magatél ad6dé jelenség: az
istenes versekkel egyidében, sé6t
nemegyszer témaban is kapcsol6-
déan, diiborognek elé belSle a szo-
cialis érzés versei.
MOST PEDIG OLVASSUNK EL
egylitt egy Ady-verset a sok kéziil,
amely tiikrozi az Istennel val6 vivodo
kapcsolatat. Itt van el6ttem a
Karoli-Biblianak az a mault szazadi
szovege, amelyet 6 allandéan olva-
sott. Abbél vette ez id6 tajt — 1911-
ben vagyunk — tS6bb versének a
mottojat, mely mindegyik esetben
inspiralta a koltét, belehatolt a vers-
be. A szébanforgé vers (lasd jelen
szamunkban!) a Nyugat augusztus
16-1 szamédban jelent meg. Ady az
el6z6 hénapokban f6ként Erdmind-
szenten sziileinél, és Parizsban idé-
z6tt. Melyik éjszakan vagy versiras
el6tt bukkant ra a 109. zsoltar 23.
versére, ki tudja?! “Mint az arnyék,
mikor elhanyatlik, el kell mennem és
ide s tova hanyattatom, mint a
saska.”

A zsoltarszovegben az arnyék az
élet mulandésaganak a hasonlata, a
saska képe ellenségeitdl {izott ember
hany6dasanak a jelzése. Ady a vers-
ben a bibliai igét pontosan vetiti
magara, amikor “lildoztetéseit” em-
liti, és a XVI. szazadi prédikatorok
nyelvén mondja: “Megtizeték”. Meg
betegségére, halalfélelmére céloz:
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“Mert kockan van az életem. (Mint
arnyék, mikor elhanyatlik.) S ha-
nyattatom, miként a saska . . .”

A cimmel és a vers egész mondani-
val6javal azonban a zsoltarszoveg
“arnyék” hasonlata mélyebb értel-
met kap: a k61t Istenhez val6 viszo-
nyanak kifejezésére szolgal. Ugy érzi,
az el6z6 években élete bajai Isten
keresésére inditottak, de most feléje
torekvé akarasa elernyed, noha va-
gyik dutana. Nem tud szélani Isten-
hez, mintha atok szoritana a torkat.
Mar panaszaibél is kimarad az Isten
neve. Szeretne hinni: “akarom, hogy
hited akarjam”, “nem nyugszom
addig, mig hitedet meg nem nye-
rem’. Meghajlik Isten el6tt, nevét
szebbnek mondja minden névnél.
Nala tudja az er6t, mely segithet
rajta. Megbanéan vallja, hogy “ré-
gen”, ifjakoraban, nem latta, amit
most: “Nem szabad hinni senki
masba.”

De ez igy nem lenne igaziaban
6szinte adys vallomas, mert ra a ké-
tely imaja is jellemzé. Ezért a fen-
tiekkel egyiitt, azok teljes érvényes-
sége mellett, belekuszik a versbe, a
lelkiallapotaba a nagy kérdgjel:
“szent Képzelés, orok balzsam”,
tehat illazié, mely vigasztalasunkra
szolgal. S az egész vers, mely tulaj-
donképpen — gyoényord képpel:
ahogyan az arnyék lehanyatlik —
6nmaganak az Istenhez valé oda-
hullasat vagyodja, a verg6dé hit leg-
nagyobb, feloldhatatlan ellentmon-
dasaba stirtisodik: “Ki létleniil is leg-
levébb” vagy!

Ezen a csacson, mely egyszerre ta-
gadas és hitvallas, megrendiilve j6-
viink ra: nem ez az egyetlen lehet-
séges perem, ahova az Isten-keress
ember Krisztus nélkiil eljuthat? S
nem ismeriink-e ra itt arra a va-
laszra, amelyet Jézusnak adott a
Mark-evangéliumbeli férfi: “Hiszek!
Segits hitetlenségemen!”’? 5

V. I (Ev. Elet)

EVENTE HATSZOR
JELENIK MEG

EROS @ VAR

AMERIKAI MAGYAR EVANGFLIKUSOK LAPJ

EEBRUAR — APRILIS
JUNIUS — AUGUSZTUS
OKTOBER - DECEMBER

Levél a Szerkeszt6hoz . . .

Az “Er8s Var’” 43. évf., 3. szAmaban olvas-
tam egy cikket Papp Janos Laszl6 hetvenstodik
sziiletésnap és dtvenéves lelkészi jubileumardl.
Egy amerikai magyar lelkész nagyon megér-
demli, ha 50 éves faradsidgos és nehéz munka-
jat elismerésre méltatjak. Szeretnék e cikkhez
hozza szdlni, mert par adat téves.

Mikor Papp Janos Laszl6 lelkész Windsorba
jott, nem kellett gyiilekezetet szerveznie, mert
az ev. magyar gyiilekezet mar meg volt! Ami-
kor én 1926 méjusaban Detroitba jé6ttem, mar
akkor a windsori magyar ev. gyiilekezet be-
szolgald lelkésze a ‘‘detroiti Magyar Ev. Egy-
haz” lelkésze Nt. Becker Jakab volt. Minden
masodik vasdrnap tartott istentiszteletet a ma-
gyar evangélikusok szamira egy windsori
angol ev. templomban.

Papp Janos Laszl6nak az ott mfikddése alatt
mindig szeretettel és onzetleniil segitett. Az §

eltivoz4sa utin megint Becker Jakab végezte
az egyh4zi munkat, egészen nt. Markovits Pal
megvalasztasaig. Az & lelkészi mfikodése alatt
is a két testvér egyhdz (windsori és detroiti)
mindig felkarolta és segitette egymast!

Nt. Markovits lemondésa utan ismét Becker
ev. lelkész szolgéalta ki a windsori magyar ev.
gyiilekezetet egészen haldldig (Augusztus,
1953).

Ugy éreztem, hogy tartozom ezzel a felvila-
gositassal mindazoknak, akik az “Erds Var’-t
olvassak és Becker Jakab ev. lelkész faradsagot
nem ismerd 6nzetlen munkéassidganak is.

Maradtam tisztelettel,

bzv. Becker Jakabné.

U.i.: Mellékelve kiildék 2 darab fényképet.
Egyik a templom kapavagésardl (1929). A ma-
sik egy magyar keresztelés Windsorban (1950).

Zsoltarok konyve 109.

ISTENHEZ HANYATLO
ARNYEK

Akaratombdl is kihullasz,

En akart, vagyott Istenem,

Méar magamat sem ismerem

S Hozzad beszélni rontas fullaszt.

Uldoztetésimben kellettél

S kerestelek bis-szilajon

S méar-mar jajombél kihagyom
Neved, mely szebb minden neveknél.

Szent Képzelés, 6rok hit-balzsam,
Ki létleniil is leglev6bb
Meghajlok szent Szined elGtt

S akarom, hogy hited akarjam.

Meglizeték s nem nyugszom addig,
Mig hitedet meg nem nyerem,
Mert kockan van az életem,

Mint arnyék, mikor elhanyatlik.

S hanyattatom, miként a saska,
Mert csak Tenéked van er6d
S mert nem lattam régen el6bb:
Nem szabad hinni senki mésba.
ADY ENDRE

KULDION
KARACSONYI UDVOZLETET
SZERETTEINEK
AZ EROS VARBAN!

Lapunk lehetévé teszi, hogy szerte Ame-
rikaban és a vilagon szétszortan él6 csalad-
tagjait, ismerdseit és baratait a szeretet
iinnepén koszontse.

Minta: ‘‘Megvaltonk sziiletése iinnepén
az O nevében koszontjiik szeretteinket.
Toéth Pal és csaladja, Centerville, Ohio.”

A koszontés szovegét és 5.00 dollart dec.
5-ig kell lapunkhoz eljuttatni.

Cim:

EROS VAR
P. 0. BOX 02148
CLEVELAND* OHIO 44102.

CHICAGO

Soregi Rezs6, gyiilekezetiink hfiséges tagja,
jalius 14-én, 81 éves koraban tért vissza az
orokkévalésagba. A Magyar Konferencia
1968-as toront6i kozgyfilésén képviselte egyha-
zunkat. Szeretett felesége, Marta, Toledoban
é16 Ivan fia csaladjaval, és magyar gyiileke-
zetiink minden tagja gyaszolja.
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AZ EGYHAZ HIREI

EVANGELIKUS VILAGSZOVETSEG

* A belgradi eurdpai biztonsagi konferen-
ciara az EVSz memorandumot tett kozzé,
melyben részletesen taglaljdk a vasfiiggony-
mogotti egyhazak helyzetét. A felirat megalla-
pitja egyfeldl az egyhazi munkat korlatozd ko-
riillményeket, de masfel6l hangoztatja a
nyugati orszdgokban mfik6dd Gn. ‘‘keleti
misszioknak a karos hatasG tevékenységét.

EGYHAZAK VILAGTANACSA

* A kozponti bizottsig legutébbi iilésérSl
felhivassal fordultak minden keresztyén hivg-
hoz, hogy ki-ki sajat helyzetében vizsgélja
meg, vajon hitérdl kelldleg bizonysagot tesz-e,
segiti-e a szenveddket, s nem viselkedik-e Ggy,
hogy ellentmond keresztyén mivoltinak. Az
EVT-ben mar 293 a tagegyhdzak szama.

EGYESULT ALLAMOK

* Dr. J. Tietjen professzort, aki jelenleg a
nemrégen alakult ‘“Association of Evangelical
Lutheran Churches’ egyhdz szeminidriumanak
az elndke, torolték a ‘‘Lutheran Church
Missouri Synod” egyhaz lelkészi jegyzékérdl.
Az ellene 1974-ben meginditott eretnekségi
vizsgélat vezetett a LCMS egyhazbdl vald kiva-

lasokhoz, valamint Gj szemindrium és Gj egy-

haztest szervezéséhez.

* A “Christianity Today” c. folydirat elitéli
a Mindszentek koriili boszorkanyos, mands,
szellemjar6 rémszokasokat ramutatva, hogy
ezek a pogany keltakig vezethetdk vissza és a
halal iinneplésére szolgalnak. A lap szerint ke-
resztyéneknek nem illik ezekben az Amerika-
szerte népszer(i ‘“‘Halloween’ megnyilatkoza-
sokban résztvenni, mégpedig S. Mézes 18:9-12
alapjén.

* A “Lutheran Church in America” egyhaz
belmisszi6éi szolgalatat kiterjesztik a nyugati
partvidéken letelepiilt, mintegy kétmilliényi
kelet-azsiai bevandorolt kozotti lelkigondo-
zasra.

* Az ‘“Egyezségi Irat” 400. évforduléjan
tartott egyik nagygyfilésen megjegyezték, hogy
bar az ev. gyiilekezetek alakilag mind elfo-
gadjak az ev. hitvallasi iratokat, azokat mégis
ritkan forgatjak. ‘“A Konkordia-kényvrdl le
kell verni a port ahhoz, hogy hfiek maradjunk
biblikus, evangélikus teolégidnkhoz, valami
meghatarozhatatlan protestins teoldgidban
val6 elsekélyesedés veszélye ellenében” —
mondotta az egyik el6ado.

* [nségenyhitési célokra az Ev. Vilagsegély
nevii szervezet 1 milli6 dollart fordit Gn. fej-
16d6 orszagokban.

* A “Lutheran Church in America”, az
“American Lutheran Church”, ‘Evangelical
Lutheran Church in Canada’ és ‘'Association
of Evangelical Lutheran Churches’ egyhazak
illetékes szervei jovahagytdk az Gj ‘‘orszagos”
ev. énekeskonyv kiadéasat, beletorddvén abba,
hogy a konyvkiadast kezdeményezd ‘‘Lutheran
Church Missouri Synod’’ egyhéaz sajat haszna-
latra valdszinfileg kiilon jelentet meg énekes-
konyvet. A kozos énekeskonyv — ‘“‘Lutheran
Book of Worship” néven — 1978 &szére jelenik
meg; ara elSzetes megrendelésben $7.50, majd

1979-t61 $8.50. Az LCA egyhazakban ezt a
konyvet mint egyikét a jovahagyott énekes-
konyveknek engedélyezték hasznélatra.

* Tovabbi 15 ezer indo-kinai menekiilt be-
vandorlasat engedélyezte a Fehérhaz.

MAGYARORSZAG

* Meghalt Jancsé Bertalan ny. ev. lelkész,
Benkéczy Daniel nyiregyhazi ev. lelkész,
Weltler Rezsé soproni lelkész, gyér—soproni
ev. esperes, és Szent-Ivany Odén, a Déli Evan-
gélikus Egyhazkeriilet feltigyelGje.

* Domonyon a templomépités 200., Kal-
méanhazan dr. Szikszay Zoltan lelkészi szolga-
latdnak 50., Mohacson a megalakulas 40.,
Albertirsan Babka Tivadar, Deme Karoly,
Fabry Istvan, Gancs Aladar, Muntag Andor,
Roszik Mihaly és Té6th-Sz6llés Mihaly felszen-
telésének 30. évforduléjat egyiittesen iinnepel-
te meg az ev. gyiilekezet.

* A gyor—soproni ev. egyhadzmegye aj
espereséiil Barany Gyula beledi lelkészt, a
kelet-békési ev. egyhazmegyében esperesként
ismét Mekis Adam békéscsabai lelkészt valasz-
tottak meg.

* Lelkészi oklevelet nyert Balicza Ivan mis-
kolci és Szabé Miklés balassagyarmati ev.
segédlelkész, valamint képesitési bizonyitvanyt
kapott Balintné Varsanyi Vilma malomsoki és
Szabéné Piri Zsuzsanna galgagutai lelkészi
munkatars. Békéscsaba-Erzsébethelyen Laszlé

né Hazi Magdolnat bocsatottak ki lelkészi

munkatarsi szolgalatba.

* Budapesten dn. Protestins Konyvesbolt
nyilt meg Raday utca 1. sz. alatt.

* Nyugalombavonult Szamoskézi Istvan, a
dunamelléki ref. egyhazkeriilet piispoke.

* “Confessio’’ néven 4j reformatus egyhazi
folyoirat indult meg.

* J. Bernardin r.k. érsek Cincinnatibél és J.
Krol biboros Philadelphiabél latogatast tett a
r.k. egyhaznal. Az érsek szerint annak elle-
nére, hogy bizonyos fesziiltségek ugyan eny-
hiilni latszanak, az egyhazi munka valtozat-
lanul erésen kordaba van szoritva foként hit-
oktatas, ifjasag-nevelés és rendi szervezkedés
terén. Mas ez a kép, mint amit dr. Billy
Graham festett legutébbi, a “Time’’ folyéirat-
ban ‘‘Goulash and Gospel’’ cimmel jeldlt tara-
jarol.

* Az “Evangélikus Elet”’ c. hetilap 1977/40.
szamaban riovid, inkabb politikai hirben fog-
lalta dssze dr. Billy Graham amerikai baptista
lelkész magyarorszagl latogatasat.

VATIKAN

* A skandinav allamokbeli r.k. egyhadzak
féhatésdga ezenttl nem a missziés, ha-
nem a piispoki kongregécié. Ezzel a valtoz-
tatdssal az egyhazszervezeti rendet kivanjak
korszerfisiteni.

PAPUA UJGINI

* Az eddigi kislétszama, 6nalld ““Siassi’” Ev.
Egyhaz egyhazkeriileti ranggal beolvadt a
Pipua Ujgini Evangélikus Egyhazba. Ezzel
aztan csak az 53 ezres létszama ‘“Wabag’’ Ev.
Egyhéaz kiiloniil még el a 410.000-es lélek-
szam, Gj szervezet{i egyhaztdl.

KANADA

* Az evangélikusoknak egy egyhaztestben
vald egyesiilése kozelebb keriilt a megvaldsu-
lashoz azzal, hogy a létesitendd egyhaz alkot-
manytervezetét elviekben jovahagytak. Az
egyesiilést 1980-ra tfizték ki.

* A montreali ev. lelkészegyesiilet tiltakoza-
sat jelentette be a francia nyelv els6bbségét
meghatiroz6 Quebec-tartoméanyi @j torvény
ellen.

AUSZTRALIA

* Meghalt dr. Max Lohe ny. orszigos elnok-
lelkész, az evangélikussag kimagaslé vezér-
egyénisége. Sokoldall pasztoraciés tevékenysé-
ge koziil az ausztraliai evangélikusok egységé-
nek a megteremtése tlinik ki. Az 1966-ban két
egyhazbol alakult Gj ‘‘Lutheran Church of
Australia” egyh4dznak & volt az elsd orszagos
elnoke, mely tisztét 1972-ig latta el; azeldtt az
egyik egyesiild egyhdzban volt 1940-t61 egyhaz-
keriileti, majd 1953-t6l orszagos elnok. E hir
kozldje egykori eldljardjara emlékezik kegye-
lettel, az Ige bizonysaga szerint: “Nem tudja-
tok-é, hogy nagy fejedelem esett el Izraelben?”’

* Az evangélikus egyhaz 112.000-es hivata-
los taglétszdmaval nem egészen 1%-at képezi
az osszlakossidgnak, de ezt az aranyt valamivel
meghaladja, ha a lelkigondozbi szolgélata alatt
allo tovabbi 43 ezer lelket is szamitasba
vessziik.

* Az ev.—r.k. egyhazkozi megbeszélések
eredményéiil mindkét részrdl hivatalosan elis-
merték a mésik egyhaznak a Szentkeresztség-
gel kapcsolatos gyakorlatat.

SZOVIETUNIO

* A tavaly hat6sagi jovahagyassal megala-
kult leningradi ev. gyiilekezetnek megengedték
egy még 1933-ban lefoglalt ev. templom reno-
valasat és liturgikus hasznalatit. Ez a
templom kb. 20 kilométernyire van Leningrad-
tol. A gyiilekezetnek haromezret meghaladd
finn-, német- és oroszajki tagja van.

FINNORSZAG

* Konnyfi, higitott, vagy ‘‘alkoholmentes’
borok Urvacsordhoz valé hasznilatat engedé-
lyezte az ev. piispoki konferencia azzal a meg-
gondolassal, hogy eldrelathatéan gyermekek
Grvacsorazasat jova fogjak hagyni a Finn (Ev.)
Egyhazban.

NAMIBIA

* Anglikan, metodista és evangélikus egy-
hazfék egyiittes kérvénnyel fordultak a haté-
sagokhoz, hogy C. O’Brien, 1972-ben depor-
talt anglikan megyéspiispoknek engedélyezzék
a szolgalati helyére valé visszatérését.

* Az ev. egyhézi tisztviseldk hivatalos nyi-
latkozatban mondtak ki semlegességiiket: sem
a fiiggetlenségi partnak, sem a kormanyhata-
lomnak nem eszkozei. A nyilatkozat szerint az
egyhaznak a kozvetités szerepét kell betdltenie.

SVEDORSZAG

* A goteborgi ev. piispokot tartjdk a posta-
szolgalat egyik legjobb tamogatdjanak: az el-
milt 6t évben tobb mint egy millié példanyban
kiildott szét egyhazmegyéjében pésztorlevele-
ket.

Hirkézl6: BERNHARDT BELA
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Asbé6th Gyula

detroiti
lelkész

50. jubileuma

1927. szeptember 30-dn, Szom-
bathelyen avatta lelkésszé Kapi Béla
dundntili pispok. Nevét tanitvd-
nyai tették ismeretessé, akiknek a
szeretete és tisztelete itt Amertkdban
is szdmtalanszor megnyilvinult. A
sopront hadapréd iskola valldstand-
ra volt, lelkipdsztori elhivatdsdn tul
76 pedagogus is. Ez csendiil ki ige-
hirdetéseiben, irdsatban és magatar-
tdsaban. Az igazi nevel6 kovetkeze-
tességével tart ki keresztyén hitének
elver mellett a liberdlis engedékeny-
ség kordban is.

Otven esztendd szolgdlatdanak szép
emlékei k6zé tartoznak azok az idok,
amikor az ifjusdg lelkét formdlhatta.
De nehéz volt az a rész, amelyet a
hontalanok, a sorstdrsak kozott vég-
zett, mint lelkipdsztor.

Koszontjiik Asboth Gyuldt a peda-
gogust, a tdbori foesperest, a jelen-
leg is igehirdetdr szolgdlatban mun-
kdlkodo lelkipdsztort. Tessziik ezt
volt tanitvanyaz, gytilekezete, a Ma-
gyar Konferencia és lelkésztdrsai ne-
vében, akik szolgdlata kozelségébdl
érezték lelkiiletét, hallottdk hitval-
ldsdt, figyelték megingathatatlan
nemzethiségét és tiszta jellemét.
Csatlakozunk a Michigani Egyhdz-
keriilet piispokéhez, aki személyesen
vitte el hozzd a szolgatdrsak kitiinte-
tését. Istennek is megkdszongik ot,
kérve a mennyei Edesatydt, hogy
tartsa meg 6t hitvesével, gyermekei-
vel, hogy sokdig ragyogjon példdjd-

val kozottiink.
* * *

(Részlet Brachna Gabor elnoki
jelentésébsl az AMEK 1977. évi koz-
gyilésén.)

8. oldal

EROS VAR

LUTHER-ROZSA
JELVENY
KAPHATO!

Magyarorszdgon az evangélikusok
ismertetd jele volt a Luther-rozsa jel-
vény, melyet hittestvéreink biiszkén
wiseltek. Olvasoink régi kivdnsdgd-
nak tettiink eleget, amekor sikeriilt
beszerezniink ebbdl az Amertkdban
nehezen kaphato jelvénybél. Mivel
csak korldtolt mennyiség dll rendel-
kezésiinkre, ajdnlatos a rendelést

hamarosan bekiildeni. A szépkialli-
tasu jelvények arany alapon, négy-
szind zomdncozdssal késziiltek. 2 féle
kaphato: az egytk feltizhetd, a
mdstk gomblyukba helyezheté csava-
ros. Rendelésnél kérjiik annak meg-
gelolését, hogy TUVEL vagy CSA-
VARRAL kivinjdik-e a jelvényt. A
Luther-rézsakat elséosztalyiu postd-
val, darabonként 2.00 DOLLAROS
ARBAN szdllitjuk. A csekkre, vagy
postautalvdnyra ezt kell irni: EROS
VAR = Cim:" P 0. - Box-702148,
CLEVELAND, OH 44102.
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